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Este Manual Contiene informacion util, Iéalo detenidamente

Fabricado por:

Industrias Acros Whirlpool S.A. de C.V.

Carretera Panamericana km. 280, Celaya Gto. Tel (461) 618 55 00

Este manual de uso y cuidado aplica para los modelos mencionados en el
siguiente recuadro:

Caracteristicas Técnicas Nominales

Modelos WRPO5DXA, WS5501Q, WRPO5DXLD
& WS5501D

Corriente Nominal 20A

Frecuencia 60 Hz

Tension Nominal 127 V~

Dimensiones Generales

Alto 884 mm

Ancho 504 mm

Profundidad 560 mm

Importantes instrucciones de seguridad

Para reducir el riesgo de incendio, descarga eléctrica o heridas
personales cuando use su refrigerador, siga estas precauciones
A ADVERTENCIA [askpodi

«Lea todas las instrucciones antes de usar su refrigerador.

*El dejar abandonado un refrigerador puede causar que alguien jugando pueda quedarse atrapado en él y
se sofoque.

«Si va a cambiar su refrigerador hagalo de una forma segura para todos.

*Le aconsejamos que quite las puertas del refrigerador fuera de uso o que se asegure con una cuerda
resistente.

*Nunca deje que un nifio opere, juegue o se meta dentro de un refrigerador.

*Nunca limpie las piezas de un refrigerador con liquidos inflamables; los vapores pueden causar incendios
o explosiones.

* PARA SU SEGURIDAD -

*No almacene o use gasolina o gases inflamables cerca de este o cualquier electrodoméstico, los vapores
pueden causar incendios o explosiones.

«Si el cordon tomacorriente se dafa, debe ser reemplazado por nuestro departamento de servicio o por un
electricista calificado para evitar algun riesgo.

-GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES-

Instalar adecuadamente

A ADVERTENCIA

Peligro de Choque Eléctrico
Es necesario que éste refrigerador sea puesto a tierra.

NO modifique el cordén eléctrico. Si no calza en el tomacorriente, haga instalar
un tomacorriente apropiado por un electricista calificado.

NO use una extension eléctrica con este refrigerador.

Consulte con un electricista calificado si tiene dudas respecto a si el refrigerador
esta debidamente puesto a tierra.

Si no se cumplen las precauciones indicadas anteriormente se puede ocasionar

una lesion grave o aln la muerte.

No ponga comida en el refrigerador antes
de que se haya enfriado en la forma
apropiada.

Instrucciones para la puesta a tierra g

Su refrigerador esta equipado con un cordon

4.-Deje reposar el refrigerador de
2 a 3 horas antes de conectarlo, |
esto permitird que se asiente el §
gas y el aceite antes de iniciar el
proceso de refigeracion.

5

243 horas.

5.-Coloque el control de temperatura en posicion
media. Deje funcionar el refrigerador por lo
menos 24 horas para que alcance una
temperatura adecuada.

El voltaje requerido para su
operacion es de 127 V~ a una
frecuencia nominal de 60 Hz.
Nunca instale ningun otro aparato
al mismo contacto pues puede
ocacionar variacion de voltaje.

Como usar el refrigerador

Control de temperatura

El nivel de enfriamiento del refrigerador se
selecciona moviendo el control de temperatura,
dependiendo de la calidad de alimentos que
se encuentren dentro del refrigerador. Usted
puede seleccionar desde temperaturas
moderadas (Min/1) hasta frio extremoso (Max/3)
de acuerdo a las condiciones de frio que desee.

Botoén de deshielo

! | Control de temperatura
semiautomatico

Figura 1.

Charola de carnes (algunos modelos)

Puede almacenar alimentos que requieran
temperaturas cercanas a

la congelacion como por A
ejemplo carnes frias. ~ ¢
Esta charola también IR

tiene la funcién de recibir ¢
el agua que se genera al
descongelar su refrigerador.

Cajon para legumbres (algunos modelos)

El cajén para legumbres esta disefiado para
conservar la frescura de sus frutas y verduras.

Como cambiar el foco (algunos modelos)
1.Desconecte el refrigerador
para evitar una descarga //

eléctrica.

2.Reemplace el foco con uno \
de las mismas dimensiones (™ ( ‘
y potencia (15 W). ' j

3. Conecte el refrigerador
nuevamente. Control de temperatura

Como descongelar su refrigerador

Deshielo semiautomatico
(algunos modelos)

El refrigerador tiene un
sistema de deshielo
semiautomatico y

funciona con solo oprimir =

el botén de deshielo [
ﬁ‘

semiautomatico (Figura
1.) periédicamente (se
recomienda minimo una
vez por mes), de esta
forma no tendra
acumulamiento de
escarcha, por lo tanto no
tendra que retirar todos
los alimentos para
deshielar el refrigerador.
Para deshielar siga estas instrucciones:
1.-Oprima el botén que esta en el control de
temperatura. El deshielo se inicia
automaticamente.

2.- Una vez concluido el
deshielo, saque la charola
para carnes y/o deshielo,
vacie el agua e introduzca
nuevamente la charola.
3.- Seque completamente el congelador y todo
el interior del refrigerador con un trapo suave.
4.- El refrigerador una vez concluido el deshielo,
automaticamente volvera a funcionar sin
necesidad de volver a seleccionar la
temperatura.

S—

NOTA: No utilice objetos afilados ni puntiagudos
para quitar la escarcha, ya que danaran el
evaporador.

WHIRLPOOL MEXICO S.A. DE C.V.

poliza, Garantiza al comprador y usuario del
exclusivamente lo siguiente:

WRPO05DXA, WS5501Q.

POLIZA DE GARANTIA

Carretera Panamericana Km. 280, Celaya Gto. Tel (461) 618 55 00, en los términos de esta

AMPARA LOS SIGUIENTES MODELOS:

CONCEPTOS CUBIERTOS POR LA GARANTIA:

refrigerador identificado en la presente péliza,

, WRP05DXLD, WS5501D

eléctrico provisto de un enchufe de puesta a
tierra de 3 terminales. Para disminuir a un
minimo la posibilidad de sufrir choque eléctrico,
el cordén debe ser conectado en un
tomacorriente mural del tipo con puesta a tierra
para enchufes de 3 terminales, puesto a tierra
de acuerdo con el Codigo Nacional de
Electricidad y todos los cédigos y reglamentos
locales. Si no se dispone de un tomacorriente
de este tipo, es responsabilidad y obligacion
del cliente hacer instalar un tomacorriente mural
para enchufes de 3 terminales debidamente
puesto a tierra por un electricista calificado.

Tomacorriente mural del tipo puesta —_—
a tierra para enchufes de 3 terminales

Enchufe de puesta .' @
atierra de 3 terminales
( / =

Cordon

eléctrico Terminal

de puesta
atierra

Recomendaciones antes de
iniciar su uso

» No use el refrigerador en un cuarto donde
la temperatura baje a menos de 13 °C (55
°F).

» Mantenga el refrigerador lejos de los
efectos del clima.

» Conecte el refrigerador solo en un
Réggg%ggmte apropiado con el suministro
< decuado y con conexion a tierra.

» Use el refrigerador solo como se
especifica en este manual.

Dé el mantenimiento apropiado al
refrigerador.

» Asegurese de que el refrigerador no sea
operado por personas no capacitadas para
hacerlo en la forma indicada.

« Elrefrigerador es sélo para uso doméstico.

Como instalar el refrigerador

Siga estos pasos antes de conectar el nuevo
refrigerador:

1.-Retire los aditamentos de
empagque exteriores e interiores. %
2.-Coloque el refrigerador en un
espacio amplio dejando a los
ladosde 2a3cm, 10 cmen la
parte posterior y de 5a 10 cm
en la parte de arriba. Aléjelo de
las zonas que generan calor
como estufas, calentadores, o
exponerlo a los rayos del sol.

3.-Para nivelarlo, gire los tornillos
niveladores que se encuentran
en la parte inferior frontal,
ajustelos de manera que quede
un poco inclinadohacia atras.
Asi la puerta se cerrara sola.

Defectos de fabricacion que impidan total ¢ parcialmente el correcto funcionamiento del
aparato que se presenten dentro de los términos de vigencia de esta garantia. En este caso,
la reparacion se hara sin costo alguno para el comprador o usuario. Si se requiere el
reemplazo de alguno de los componenetes, piezas o del aparato, asimismo correra por
cuenta del otorgante. Igualmente los gastos de transporte dentro de la red de servicio y
mano de obra derivados del cumplimiento de la garantia seran cubiertos por el otorgante.
CONCEPTOS QUE INVALIDAN LA GARANTIA:
¢ Cuando el producto se hubiere utilizado en condiciones distintas a las normales. (EI
refrigerador no es para uso comercial o industrial).
* Cuando el producto no hubiere sido operado de acuerdo con el instructivo de uso y manejo
que lo acompana.
* Cuando el producto hubiere sido alterado o reparado por personas no autorizadas por
Whirlpool Service.
PROCEDIMIENTO PARA HACER EFECTIVA LA GARANTIA:
Al considerar el comprador final que ha ocurrido algin evento amparado por esta poliza,
debera ponerse en contacto con Whirlpool Service a nuestro Centro Nacional de Llamadas,
desde Monterrey N.L y su area conurbada al (81) 83-29-2100 y desde el interior de la
Republica Mexicana al 01-800-8-300-400; donde un asesor de servicio especializado lo
atendera. Nuestras instalaciones estan ubicadas en Carretera Miguel Aleman Km. 16 Col.
El Milagro C.P 66600. Apodaca, N.L. En donde también podra encontrar accesorios y partes
originales. Para mayor informacion de nuestros servicios, visite www.whirlpool-service.com.mx."
TERMINO:
Esta garantia tiene una vigencia de 12 meses en todas sus partes a partir de que el
consumidor reciba de conformidad el refrigerador.

NOTA IMPORTANTE Formato de identificacion

Este documento debera ser presentado para
cualquier tramite relacionado con la garantia.

NOMBRE DEL COMPRADOR:

DOMICILIO: TEL
EL COMPRADOR DEBERA MANTENER ESTE NOMBRE DEL DISTRIBUIDOR:
DOCUMENTO EN SU PODER Y EN UN LUGAR DOMICILIO: TEL.
SEGURO. PRODUCTO MODELO:

NUM. DE SERIE. FECHA DE ENTREGA:

El consumidor podré solicitar que se haga efectiva la
garantia que ampara esta poéliza con el distribuidor
donde se adquiri6 el producto. En caso de extravio de
la péliza, el distribuidor expedira una nueva péliza de
garantia, previa presentacion de la nota de compra o
factura respectiva.

FIRMA DEL DISTRIBUIDOR Y SELLO

(Sefalar con precision calle, nmero exterior o interior, colonia, ciudad, estado y C.P.)




